KENDRION

Delivery Note

Kendrion (Eibiswald) GrmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr. Wilhelm Binder Strafe 1 8552 Eiblswald 28% - AUSTRIA 434766 25.03.2021
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugno (Bari) Our Ref.;
70026 - Modugno {Bari) |I:hone: 0 é_ 505
ax: z
IT - ITALIEN EMfail
Cust Ref
Cur Id At Customer 21019089
Shipment Id 594565
e - e - — DelveryDate . .. _26.03.2021 — e —
Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Point 14248
Transportnr.: 448129
Document address
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept,
70026 - Modugno (Bari} ’
IT - ITALIEN o
Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No
1 2517267700 182/2 400,00 pcs
Schaltmagnet 550003952901 230321-GET2-3
P151536-221938 w
Net Weight: 268,707 kg [%D 0 % (Q \
Cust. staf. nr.: 85058029 .
Country Of Origin: AT 50‘1 l \ L\,—} \S%
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure
Drawing number P1 51536-221?38 L
ST Material - - - = - . T =
Pack Aid Qty Pack Aid |d Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Aid Desc LS R L N A Eg .Sl
1 10130 TBA-550500 ATCCETTAZIONE MERCE
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette Quantita dichiarata: OD
20 20739 TBA-520880 Quantita effettiva: Lv
650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db Tipa Imballaggio:
1 20741 TBA-520922 Quanits Imbatlc |
650AT Getrag Neu Palettendeckel Pal.Deckel ADS0B Conformits alle schedg d'i ballo: E
20 20740 TBA-501738
trofp:
B50AT Tray Getrag NEU Inlett fur Kendrion :‘::a“’ ot 9 ¢ 31 74
-
o
Kendrion {Eibiswald) GmbH
www.kendrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG LND-Nr, ATU 37756702

8552 Eibiswald 269

Osterreich Fax: +43 3466 20500-99

Tel: +43 3466 20500-0

info-aibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler

BIC: DEUTDE&FG94
IBAN: DEG1 6947 0039 0030 4188 0D

UtD-Nr, DE 147 825 128
Firmenbuchy: Lg f, Zrs Graz
FN 53972 W
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Delivery Note

Order No Delnote No Del.Note date:
434766 25.03.2021
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrlon (Elbiswald} GmbH
L www.kendrion.com Geschafisfihrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
25? EIPI:wald 269 info-gibiswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDE&F&94
stemeic

Fax: +43 3466 20500-99
Tel: -+43 3466 20500-0

IBAN: DEG1 5947 0038 0030 4188 00

UID-Nr. DE 147 825 129
Firmenkbuch: Lgf. Zrs Graz
FN 58972 W
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Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre remplies par le transporteur: 16-18+20+23

Z debelimi értami upkvirjen del mora izpisati prevoznik: 16-18+20+23

vKkljuéno z 19+21+22
y compris les 19+21+22

A remplir sous la responsabilité de I'expéditeur 115

Izpisano na odgovornost posiljatelja od 1-15

-

*
Kendrion (Eibi
RoSilEtmibAd i ) DFsava | MEDNARODNI TOVORNI LIST
! Bt ié"ri""“‘:l?mm'mgr StraRe1 womes [ L DE VOITURE 001293
5 =2 Elbiswald 269 INTERNATIONALE @
ustria Za ta pravoz veljata: Ce transport est soumis, nonobstant
1, Sporazum o pogodbl v mednaradnem  toute clause contralre &:
ceatnam prevozu blaga (CMR), brez 1. La Convention relative au contrat
e oo — s gzllra§ nia kakrﬁinaktt)li d]ruga dogovora. gg;;%?:g:ﬂ gg?m?gﬁga] C(‘g I{AUS;.
Prejernnik (popolni nash , Bploéni pogoli natishjeni na  hrbini IS .
2 Bes]ttnata[r(ep (r?om,lagiegge, pays} %a) Driiva DI st?ani tega pjoirdlla o prevozni po- 2. Conditions générales de fransport

MAGrA PT S0 A godsi

Vi DEVCICL AN N‘; L Pravoznlk {ime, naslov, driaval B
_ﬁ DZ AR { 16 Tféhsportet(jr(nom, adresse, p?—.\ g Service GmbH D
IT«q00 ¢ N ODUC‘,‘J\}O Expraus Loglstlk & Dishstialstungen
g Predvideno razkladiZe v namembnem kraju (popolni naslov) 16 &) Davénadt (TVANo) T
Lieu prévu pour la liviaison de ta marchandise {fieu, pays) Sﬂ l | l | | 1 | AT-8042 Graz, Schmiedistrafia

|
G QLITH 0 ~ 24 Uhr erraichbar

< - Mobil: +43 664 399 60 96
Reg. &t. in prikolicein: ATUFI40952%
0, au

tovarnjaka No. d

o No. du camion |:I:I:I:|:D remorque
Naklgd; i i Zaporsdni (pod)prevozniki {papolni naslov)

4 Lléu&mﬁimmmmgmmhﬁ date} 17Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

Dr. Wilhelm Binder StraRe 1

o Reg. 5t. in prikolice
8552 Eibiswald 269 tovomeka No, i
uﬂ\ stria Ne. du camion remorque
gg}a [E ﬂi:lljre 182adriki in pripombe prevoznika (glej opomnik na hrbtni strani 3. izvoda)
: : Réserves ot observations du transporteur

5 PrlloZene spremnie listine
Documents annexés

Oznake in 3te-  Stavilo Vrsta Vrsta * ime in opls (2) iz pogl, 3.2. 10 Statistidna Stevilka 1 Kosmata teZa, kg 12Prostornina v
vilka tovorkov o, tovarkev o Ovajnine o blaga gefsi - ADR 2003: No. statistique Poids brut, kg Cubage en
8 )
6 Marques 7 Nombre 2 Mode de ¥ Nature do la * Nom et description (2) de 3.2
et nitméros descolls l'emballage marchandise | | | | | | | ] I | I |
Ty '
Lz} o~ €3 » 400 /Z‘ié{?
* ADR 2008"] poglavji/ chapltres:3.2. In / 6t 541, nevamost  snov TS M
Razred .
Cinass aor [ [ 1] LT 11 Nakladanje
Razred
Classe aor | | |} U] | Razkladanje .
13 Posiljateljeva navodila (za carinske in druge postopke) 19 Posebnl dogovori
Instructions de l'expéditeur Conventions particuliére
Jutl Prejemnl
20 Rierper | ERUREH Mo | sk,
Frev zni stroSki
nix de transport
' R%Biidhons
. Rﬂl{l%i stroZki N
- goda}gi &'
1 4Voznmo plaga upptements
Presoriptions d'affranchissement Prititak stroskoy 12 g f“ &,
[ Posiljatelj / Franco Y] def el 31 .
[l Prejemnik / Nan franco TOTAL I/QQ S e TS
29 |zstavijeno v kraju

Bebled 4T ZLUL ,"e“*’m?‘:é g ?Cw?»f;b .

NaloZen tovamjak odpelja), dne .............. ob ........ur Prevza SIvEN nav|
22Départ ditvahicule chargé Tibérd .......... - heure'23 Acglpté avec prestatiarm

‘Expreis Lot & Dionstll.
Kendrion {Eibiswald) Gmbh| _ :
'@f. Wi he‘m Bin r Straﬁe 1 AT-8042 Graz, miedistraBe 1
52 Bi atd@69 = . 24 0-24 Uh?%ﬁreléé

\.} : ¢ Mobﬂ;’-’é?sgﬁ 9 69 96
> - £l 50 posian Podpis in Siglbrasaa e Podpl$ in Zig prejemika
-, Signature et timbre de I'expéditeur Signature et timbre du transporteur Signatura et timbre du destinataire

i

ebne zahteve v poglavju 5. ADR.

Zablago 1.in 7. razreda glej pd

azo.

Mke: Stevilko nalepke nevarnosti, Stevilko ZN, in skupino za embal

i

*En cas de marchandises dangereuses indiquer, & la derniére ligne du cadre: Numéro d' etiquette,Numero UN et Groupe d'emballage. Marchandises des classes 1. et 7. voir demande spéciale I' ADR, Chapitre 5.

*V primeru prevoza nevarnega blaga vpisite v zadnjih vrsticah prostora za opis po



